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Pristroj a ovladaci prvky
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Mpubop u opraHbl ynpaBneHus
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CcZ

HU

PL

@ Sitovy zdroj / nabijecka TR
@ Vyhfivaci decka na krk
© Zapinaci knofliky
O Drzak akupacku
O Konektor vyhfivaci degky na krk
@ Akupack s ovladaci jednotkou
@ Spinad/vypinag (tladitko on/off)
© LED indikator stavu nabiti
© Modré LED diody
(stupné nahfivani 1 az 4)

RU

@ Haldzati csatlakozo/tolts
készllék

@ Nyak- és vallmelegitd parna

© Zarogombok

O Akkumulator tart6

© A nyak- és vallmelegitd parna csatla-
kozédugasza

0@ Akkumulator tartd
vezérléegységgel

© Be-/Ki gomb

O LED toltésjelzd

© Kék LED-ek
(h6mérsékletszint: 1 - 4)

© Zasilacz sieciowy / tadowarka

® Kotnierz rozgrzewajgcy

© Zatrzaski

O Kieszen pakietu akumulatorow

© Wtyczka kotnierza rozgrzewajgcego

@ Pakiet akumulatoréw z urzgdzeniem
sterujgcym

@ Przycisk zasilania

© Dioda LED stanu natadowania

© Niebieskie diody LED
(stopien temperatury 1 do 4)

© Adaptor/Sarj cihazi
@ Isitmali pelerin
© Kapatma diugmeleri
O Batarya linitesi yuvasi
© Isitmali pelerinin elektrik baglanti fisi
@ Kontrol cihazli batarya Unitesi
@ Acma/Kapama tusu
@ Batarya sarj gosterge ledi
© Mavi ledler
(1’den 4’e kadar sicaklik seviyeleri)

© BEnok nutanus/ 3apsagHoe
YCTPOMNCTBO

@ Tpenka-Hakuaka

© 3acrexka-kHonka

O [epxatens akkymynsiTopa

© CoeanHnTenbHbIN LWTEKEP FPenKu-
HaKnakm

@ AxxymynaTop ¢ KOHTPOMbHBLIM
Grnokom

© Knonka BKI/ BbIK/

© Caetoavop cocTosiHNS 3apsiaKM

© CuHwii ceeToamon
(ypoBeHb TemnepaTypbl oT 1 0o 4)



1 Bezpec¢nostni pokyny Nev4

DULEZITE POKYNY!
PECLIVE USCHOVEJTE!

Pred prvnim pouzitim pristroje si prectéte navod k pouziti a pre-
devsim bezpecnostni pokyny. Navod k pouziti dobre uschovejte.
Pokud budete pristroj predavat dalSim osobam, predejte spolu s
nim i navod k pouziti.

E

Vysvétlivky symbolu

Tento navod k obsluze je uréen pro tento pristroj.
Obsahuje dulezité informace o uvedeni do provozu a
o obsluze. Prectéte si cely navod k obsluze.
Nedodrzovani tohoto navodu muze dojit k vaznym
urazim nebo k poskozeni pristroje.

VAROVANI
Dodrzujte tyto vystrazné pokyny, zabranite tak
moznému urazu uzivatele.

POZOR
Dodrzujte tyto pokyny, zabranite tak moznému
poskozeni pfistroje.

UPOZORNENI
Tato upozornéni vam poskytnou dalsi uziteéné
informace o instalaci nebo provozu.

9> p E

LOT Cislo sarze
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Nepouzivejte vyhrivaci de¢ku na krk ve stlaéeném
nebo slozeném stavu!

Nestrkejte do vyrobku jehly ani Spendliky!

Vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 3 let!

Vyhrivaci de¢ku na krk Ize prat pfi maximalni teploté
30 °C a specialnim Setrném pracim cyklu!

Nepouzivejte bélidlo!

Vyrobek se nesmi susit v susicce!

Vyrobek se nesmi zehlit!

Necistit chemicky!

IXBXIE@RD



M FDISANA’ 1 Bezpeénostni pokyny [Ne¥4

» Pristroj neni ur&en pro Iékarské pouziti (napf. v nemocnicich).

» Pfistroj pouZivejte pouze v souladu s jeho urCenim tak, jak je
uvedeno v navodu k pouziti. V pfipadé pouZiti v rozporu s urCe-
nim narok na zaruc¢ni plnéni zanika.

* Vyhfivana deCka na ramena a Siji se nesmi pouzivat, kdyz je
slozena nebo prehnuta.

» Pristroj neni urCen k pouziti pro déti Ci zdravotné postizené nebo
spici osoby, stejné jako pro ty, které nedokazou vnimat teplo a
zareagovat na prehfati.

* Nepfipevnujte k pristroji spinaci Spendliky €i jiné SpiCaté nebo
ostré predméty, ani je do ného nezapichuijte.

+ Kabel netahejte, neprekrucujte ani pfili§ neohybejte.

» Udrzujte pristroj mimo dosah vihkosti a kapalin! VIhky pfistroj se
nesmi uvadét do provozu.

» Zkontrolujte peclivé kabel a jednotku pfed kazdym pouzitim na
posSkozeni. Vadnou jednotku neuvadéjte do €innosti. Neuvadéjte
pfistroj do provozu, pokud si vSimnete jeho opotfebeni, posSkoze-
ni nebo nespravného pouzivani.

* V pfipadé poruchy si pfistroj sami neopravujte, protoze tim za-
nika jakykoli narok na zaruku. Opravy nechte provést pouze v
autorizovaném servisu.

* KdyzZ je vyhfivana deCka na ramena a $iji zapnuta:

- neumistujte na ni velké nebo tézké predméty (napf. kufry)
- nepokladejte na ni zdroje tepla (napf. vyhfivané deky)

* Pokud ji nepouzivate denné&, odpoijte pfipojovaci konektor vyhfi-
vané decky na ramena a $iji @ od akupacku.

» Pfi déletrvajicim pouziti pFistroje (napf. béhem spanku) by mél

+ Tento pfistroj mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi & mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod do-
zorem nebo byly pouceny o pouzivani pfistroje bezpecnym zpuU-
sobem a rozumi pfipadnym nebezpec€im.

+ Déti si s pfistrojem nesméji hrat.
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- Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

« Déti mladsi 3 let nesméji tento pfistroj pouzivat, protoze nejsou
schopny reagovat na prehrati.

» Pfistroj nesméji pouzivat mensi déti starSi 3 let, pokud neni od-
povidajicim zplsobem nastaven rodi¢i nebo dohlizejici osobou,
nebo dité neni dostateéné pouceno, jak s nim bezpetné zacha-
zet.

* Nikdy nenechavejte pfistroj v chodu bez dozoru.

* Vyhfivanou deCku nechte nejprve vychladnout, poté ji slozte a
uloZte.

* Béhem skladovani nepokladejte na pfistroj zadné predméty.

« PFed prvnim pouzitim musi byt dobijeci akupack @ piné& nabit.

» Prfed pfipojenim napdjeni do elektrické sité, se ujistéte, Ze elek-
trické napéti uvedené na typovéem Stitku souhlasi s napétim ve
vasi siti.

« Po ukoné&eni nabijeni odpojte akupack @ a sitovy zdroj @ od
elektricke sité.

* Vyhfivana decCka na ramena a $iji se smi pouzivat pouze s doda-
nou Fidici jednotkou akumulatoru (WE-221b) a dodanym nabije-
cim kabelem/sitovym adaptérem (€. modelu RSS1002-101084-
W2E).

* Pokud doslo k poskozeni pfivodniho kabelu, smi jeho vyménu
provést spoleCnost MEDISANA, autorizovany prodejce nebo
osoba s pfislusnou kvalifikaci.

* V dodavce obsazeny napajeci kabel / sitovy zdroj (model €. RSS-
1002-101084-W2E) se nesmi za zadnych okolnosti pouzivat pro
nabijeni jinych baterii, akumulatord nebo akupacka.
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21 Zkontrolujte nejprve, zda je pfistrojkompletnia neni poskozeny.

Rozsah Pokud mate pochybnosti, pfistroj nepouzivejte a kontaktujte prodejce nebo
dodavky a jeho servis.

obal K rozsahu dodavky patfi:

¢ 1 vyhtivaci dec¢ka na krk s akumulatorem MEDISANA HP 626
* 1 Akupack s ovladaci jednotkou

¢ 1 Sitovy zdroj / nabijecka

* 1 Navod k pouziti

@y Obaly jsou recyklovatelné nebo se mohou odevzdat pro cirkulaci surovin.
'." Zlikvidujte prosim jiz nepotifebny obalovy material v souladu s pfedpisy. Po-
kud pfi vybaleni zjistite Skody vzniklé pfepravou, kontaktujte ihned svého
prodejce.

0 UPOZORNENI

Dbejte na to, aby se obalové folie nedostaly do rukou déti.
Hrozi nebezpec¢i uduseni!

2.2 Vyhtivaci de€ka na krk s akumulatorem HP 626 pro venkovni i vnitini pouzi-

Vlastnosti ti poskytuje blahodarné teplo. Ma 4 nastavitelné stupné vyhfivani, ochranu

vyrobku proti pfehfati a automatické preruseni napajeni po 90 minutach provozu.
Dlouhé vyzarovani tepla je zajisténo diky vysoce vykonnému lithium-ionto-
vému akupacku. Decku na krk Ize prat v pracce pfi 30 °C (specialni Setrny
program).
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3.1

PFed prvnim pouzitim nebo po del$i neginnosti musi byt akupack @ nabi-

Nabijeni aku- jon, nejméng 3 hodiny a2 do piného nabiti. K nabijeni spojte kabel nabijeé-

packu

3.2
Pouziti

ky @ s akupackem a elektrickou zasuvkou. B&hem nabijeni blika LED in-
dikator stavu nabiti @ zelen&. Jakmile je akupack pIné nabity, zaéne LED
indikator stavu nabiti @ svitit konstantné zelen&. Pak miizete nabije¢ku
@ od elektrické sité a akupacku @ odpoijit. Cheete-li Zjistit stav nabiti aku-
packu, odpojte konektor vyhtivaci dec¢ky na krk @ od akupacku a stisknéte
tlagitko zapnout/vypnout @. Pokud je stav nabiti 25 % nebo vice, sviti LED
indikator nabiti €@ konstantné zelen& cca 3 sekundy. Pokud je naopak stav
nabiti mensi nez 25 %, zablika LED indikator nabiti @ zelené tfikrat za
jednu sekundu. Pak byste méli akupack @ dobit.

DULEZITE POKYNY
» Akupack dobijejte pouze v suchém prostiredi pii pokojové teploté.
Na akupack nepodkladejte zadné predméty.

« BEZPECNOSTNI INFORMACE PRO AKUPACK:

- Akupack nevyjimejte ani nerozebirejte! Nebezpeéi exploze!

- Uchovavejte mimo dosah plamenu a zdroju tepla! Nebezpeci

exploze!

- Vybité baterie a akumulatory nevyhazujte do
domovniho odpadu, ale do zvlastniho odpadu
nebo je odevzdejte do sbérny pouzitych baterii ve
specializovanych obchodech!

1. Vlozte akupack @ do prislusného drzaku @ na vyhfivaci de¢ce na
krk. PFipojka akupacku pro konektor vyhfivaci de¢ky na krk @ by pFi-
tom méla ukazovat nahoru a LED smérem ven.

Propojte konektor vyhtivaci de¢ky na krk @ s akupackem @.

3. Nastavte pozadovany stupen nahfivani (1 az 4) (pfipadné opakova-
nym) stiskem na tlagitko @ (on/off). Kazdy stisk tlagitka zvy$uje dro-
veli nahfivani o jeden stupefi. Pokud dosahnete stupné @ a znovu
stisknete tlagitko @ (on/off), pfistroj se vypne.

4. Polozte nyni vyhfivaci de¢ku na sva ramena a zapnéte knofliky €.

N
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3.3 Po 90 minutach nepfetrZitého provozu se vyhfivaci decka na krk automatic-
Funkce ky vypne. Pokud si prejete pristroj dale pouZivat, stisknéte tlagitko @ (on/
¢asovace off), aby bylo moZné nastavit stupefi poZzadovaného nahfivani.

4 Ruzné

41 +  Pfed kazdym &isténim odpojte akupack @ od sité, resp. od vyhfivaci
C',Svten' a decky na krk. Vyjméte akupack z de€ky na krk.
pece * Nikdy nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky nebo drsné kartace.

* Akupack nakonec opatrné otfete suchym hadfikem.

*  Vyhfivaci deCku na krk Ize prat v pracce pfi 30 °C a specialnim Setrném
programu ve vaku na pradlo.

*  PrfimenSim znecisténi postaci Cisténi lehce navihéenym hadfikem nebo
houbi¢kou a jemnym disticim prostfedkem.

* Vyhfivaci de€ka na krk se nesmi susit v susi¢ce nebo Zehlit. Vyrobek
nechte susit na vzduchu ve vypnutém stavu a znovu ho pouZzivejte az
tehdy, kdyz bude zcela suchy.

»  P¥ilis Casté prani v pracce mize vést ke zméné barvy nebo k opotiebe-
ni. Perte proto de€ku na krk v pracce jen tehdy, je-li to opravdu nutné.

* Vyrobek skladujte rozlozeny a bez prekladani v suchém prostredi pfi
pokojové teploté. Pfed ulozenim by méla decka na krk vychladnout.

4.2 Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim odpadem.
Pokyny k Kazdy spotrebitel je povinen odevzdat veskeré elektrické nebo elektronic-
likvidaci ké pristroje bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky ¢i nikoli, na sbér-
ném misté ve svém bydlisti nebo v obchodé&, aby mohly byt tyto pfistroje
zlikvidovany v souladu s zivotnim prostfedim.
Obratte se v pfipadé likvidace na svij obecni nebo méstsky urad nebo na
svého prodejce.
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4.3 Nazev a model . vyhfivaci de¢ka na krk s akumulatorem
Technické  Napajeni MEDISANA HP 626
udaje Akumulatorovy nahfi-

vaci pas 1 8,4V == 4W

Sitovy zdroj/nabijec¢ka : vstup: 100-240V~ 50/60Hz 0,6A
(RSS1002-101084-W2E)  vystup: 8,4V == 1,2A; 10,08W max.
Akupack (WE-221b) : Li-lon 7,2V==/; 2.500mAh; 18 Wh

Rozméry s ccad2x49cm
Hmotnost : cca 272 g (vE. akupacku)
Cislo vyrobku : 61165

Cislo EAN : 40 15588 61165 0

C€

V dusledku stalého vylepSovani vyrobku si vyhrazujeme
technické zmény a zmény tvaru.

Aktualni znéni tohoto navodu k pouziti naleznete na strance
www.medisana.com



MEDISANA' 5 Zaruka

Zaruéni Obratte se prosim v pfipadé zaruky na sv(j specializovany obchod nebo
podminky a pfimo na servisni misto. Pokud byste museli pfistroj zaslat, uvedte prosim
podminky zavadu a pfilozte kopii stvrzenky o koupi.

oprav Plati pfitom nasledujici zaru€ni podminky:

1. Na vyrobky MEDISANA se poskytuje zaruka tfi roky od data prodeje.
Datum prodeje je nutno v pfipadé zaruky prokazat stvrzenkou o koupi
nebo fakturou.

2. Zavady v dusledku materialovych nebo vyrobnich vad se odstranuji
béhem zaru¢ni lhaty zdarma.

3. Opravou v zaruce nedochazi k prodlouzeni zaruéni Ihlty ani pro
pfistroj ani pro vyménéné komponenty.

4. Ze zaruky jsou vyloucené:

a. veSkeré zavady, které vznikly neodbornym pouzivanim, napf.
nedodrzovanim navodu k pouZiti.

b. zavady, které plynou z oprav nebo zasahu kupujicim nebo
neopravnénou treti osobou.

c. zavady vzniklé pfi pfepravé na cesté od vyrobce ke spotfebiteli nebo
pfi zaslani do servisu.

d. soucasti pfislusenstvi, které podiéhaji béZnému opotiebeni.

5. Ruceni za nepfimé nebo pfimé nasledné Skody, které jsou zplsobené
pfistrojem, je vylou€eno i tehdy, pokud je 8koda na pfistroji uznana jako
pfipad zaruky.

“ MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
Némecko

Adresy servisl naleznete v samostatném pfibalovém letaku.



m 1 Biztonsagi utmutatasok

ﬂ ﬂ FONTOS MEGJEGYZESEK!

FELTETLENUL ORIZZE MEG!

A késziilék hasznalatba vétele el6tt olvassa el figyelmesen a
hasznalati utmutatét, kiilonos tekintettel az alabbi biztonsagi
tudnivaldkra, és 6rizze meg a hasznalati utmutatét. Ha a készu-
lIéket tovabbadja, feltétleniil mellékelje hozza ezt a hasznalati
utmutatot.

Jelmagyarazat

A hasznalati utmutaté ehhez a készulékhez tartozik.

Fon-tos informacidkat tartalmaz az izembe helyezés-

rol és a kezelésroél. Olvassa el teljesen a hasznalati
utmutatét. Ezek-nek az utasitasoknak afigyelmen

kivul hagyasa sulyos sériilésekhez vagy a készulék
meghibasodasahoz vezethet.

FIGYELMEZTETES

A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
felhasznalot fenyeget6 sériiléseket el lehessen kertil-
ni.

A

FIGYELEM
A kovetkez6 figyelmeztetéseket be kell tartani, hogy a
készilék karosodasat el lehessen kerilni.

MEGJEGYZES
Ezek az utmutatasok fontos informaciékkal szolgal-
nakaz osszeszerelésrol és az lizemeltetésrol.

e

LOT LOT szam

M Gyarto 1| védelmi osztaly Il

10
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Ne hasznalja a nyak- és vallmelegité parnat gyiirott,
vagy osszehajtott allapotban!

Ne szurjon tiiket a késziilékbe!

Nem alkalmas 3 év alatti gyermekek szamara!
A nyak- és vallmelegité parna legfeljebb 30°C hé-
mérsékleten moshato, specialis kimélé programmal!

Ne hasznaljon fehéritot!

Ne szaritsa a késziiléket a ruhaszaritoban!

A késziilék vasalasa tilos!

Nem szabad vegytisztitani!

INBXIE@RD
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* Ne haszndlja a készuléket egészségugyi célokra (pl. korhazak-
ban).

* AKkészuléket csak a hasznalati utmutatd szerinti rendeltetésnek
megfeleléen hasznalja. Nem rendeltetésszerli hasznalat esetén
a garancia megszUnik.

* A nyak- és vallmelegité parnat nem szabad 6sszehajtva vagy
O0sszegyulrve hasznaini.

* Gyerekek, fogyatékos, alvo, és hbérzékeny személyek nem
hasznalhatjak a készlléket, mert az esetukben fennall a lehetd-
sége annak, hogy nem reagalnak a készulék tulmelegedésére.

* Ne helyezzen biztositétit vagy egyé éles targyat a készulékre,
€s ne is szurja azt at ilyen targyakkal.

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kabel nem feszul, nem csava-
rodik és nem torik.

+ Tartsa a készlléket a nedvesseégtdl és a folyadékoktdl tavol! A
nedves készulék hasznalata tilos.

* Minden egyes hasznalat el6tt ellenérizze a készulék elektromos
vezetékét, hogy az nem sérult-e. Ne hasznalja a készuléket, ha
kopasokat, rongalédasokat, vagy nem megfelelé6 hasznalatra
utalé nyomokat észlel a készuléken.

» Zavarok esetén ne javitsa meg a készuléket, mert ez a garancia
elvesztéséhez vezet. A javitasokat csakis az engedélyezett szer-
vizegyseégek vegezhetik.

« Amikor a nyak- és vallmelegité parna be van kapcsolva:

- ne tegyen ra nagy vagy sulyos targyakat (pl. b6rondét) és
- ne tegyen ra héforrasokat (pl. melegité takaroét)

* Ha nem hasznalja naponta a nyak- és vallmelegit6é parnat, akkor
huzza ki a készulék csatlakozédugojat a tapegysegbdl.

* Hosszabb ideig torténé hasznalat esetében (pl. elalvaskor) allit-
sa az szkozt az 1 szintre (a legalacsonyabb szintre).

» [Eztakészuléket 8 év feletti gyermekek, valamint csokkent testi-,
erzeékel6- vagy mentalis képességu, vagy tapasztalat- és isme-
rethianyos személyek csak akkor hasznalhatjak, ha feligyelnek
rajuk, vagy pedig ha a készulék biztonsagos hasznalatara ki let-
tek oktatva és az annak hasznalatabdl ered6 veszélyeket meg-
ertik.

* Gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készulékkel.
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M FDISANA’ 1 Biztonsagi Gtmutatasok m

» Tisztitast és felhasznaléi karbantartast feligyelet nélkuli gyerme-
kek nem végezhetnek.

« 3 év alatti gyermekeknek nem szabad hasznalniuk ezt a készulé-
ket, mivel 6k képtelenek arra, hogy tulmelegedésre reagaljanak.

* A készuléket 3 éven aluli gyermekek csak akkor hasznalhatjak,
ha a beallitasokat a szul6k, vagy a feligyel6k végzik. A gyerme-
kek csak akkor hasznalhatjak, ha ismerik jol a beallitasokat, és ha
azokat megfeleléen el is tudjak végezni.

* Ne hasznalja a készuléket felugyelet nélkul.

* A nyak- és vallmelegit6 parna elpakolasakor hagyja kihini a ké-
szuléket, miel6tt 6sszehajtana.

» Tarolas soran ne helyezzen targyakat a készulékre, igy elkertlve
az éles torések kialakulasat.

. gsé hasznalat el6tt toltse fel teljesen az ujratolthetd akkumulatort

* A készulék aramforrashoz torténd csatlakoztatasa elétt bizonyo-
sodjon meg arrél, hogy a cimkén feltintetett elektromos feszult-
ség megegyezik a halozati feszultséggel.

+ Toltés utan tavolitsa el az akkumulator tartét @ és a toltst @ az
aramforrastol.

* A nyak- és vallmelegit6 parnat kizarolag a hozza tartozé akku-
mulatoros vezérléegységgel (WE-221b) és a hozzavald toltéka-
bellel/halozati tapegységgel (RSS1002-101084-W2E sz. modell)
szabad mikaodtetni.

* Ha a halozati kabel sérult, akkor azt a veszélyeztetés elkerulé-
se érdekében csak a MEDISANA, egy hivatalos szakkereskedd
vagy megfeleléen képzett személy cserélheti.

« A csomagolasban szolgaltatott toltékabelt/toltét (modell sz.
RSS1002-101084-W2E) soha ne hasznalja mas elemek és akku-
mulatorok feltoltésére.

13



m 2 Tudnivalok MEDISANA®

Kérjuk, el6szor ellenérizze, hogy a készilék hianytalan-eés nincs rajta
A csomago- sérillés. Kétséges esetben ne hasznalja a késztiléket, hanem forduljon
las tartalma kereskeddjéhez vagy a szervizhez.
és a csoma- A csomagolashoz tartozik:
golas * 1 db MEDISANA elemes nyak- és vallmelegité parna HP 626

* 1 db Akkumulator tarté vezérléegységgel

* 1 db Halozati csatlakozo/toltd késziilék

* 1 db hasznalati utasitas

9% A csomagolasok Ujrahasznosithatdk vagy visszajuttathatok a nyersanyag-
'." korforgasba. Kérjik, hogy a mar nem hasznalt csomagoléanyagot szabaly-
szer(ien artalmatlanitsa! Ha kicsomagolas kézben szallitasis érilést észlel,
haladéktalanul 1épjen kapcsolatba a kereskeddjével, akinél a terméket vet-

te!

0 FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a csomagolé6félia ne keriiljon gyermekek kezé-
be! Fulladasveszély all fenn.

2.2 A HP 626 elemes nyak- és vallmelegité parna bel- és kultéri hasznélata so-
Termék- ran egyarant jolesé meleget biztosit. 4 allithaté hémérsékleti fokozattal, tul-
tu-lajdonsa- hevlés elleni védelemmel és a miikddési idét 90 percre korlatozé automa-
gok tikaval rendelkezik. A litiumionos tdpegység hosszan tarté meleget biztosit.

A nyak- és vallmelegitd parna a mosogéppel 30°C hdmérsékleten moshatd
(specialis kimél6 program).

14



3 Hasznalat m

3.1 Elsé hasznalat el6tt, vagy ha nem hasznélta a készuléket hosszabb ideig,
Az akku- toltse fel az akkumulatort @ teljesen. Ez a miivelet minimum 3 érat vesz
mulator igénybe. A késziilék feltdltéséhez hasznalja a téltékésziilék kabelét @ és

feltéltése  egy csatlakozdaljzatot. Toltés kdzben a toltést jelzd LED @ zold fénnyel
pislog. Az akkumulator teljes feltdltése utan a toltést jelzé LED @ folya-
matos zold fénnyel vilagit. Ezt kdvetden tavolitsa el a toltokésziiléket @
az elektromos halézatbdl és az akkumulatorbdl @. A tapegység toltéssz-
intjének ellenérzéséhez huzza ki a nyak- és vallmelegitd parna csatlako-
z6édugaszat @ a tapegységbdl, és nyomja meg a Be/Ki gombot @. Ha a
toltésszint eléri a 25%-ot, vagy ha meghaladja azt, a tdltési szintet jelz6
LED @ folyamatos zdld fénnyel vilagit kb. 3 masodpercig. Ha a tdltésszint
25% alatt van, a toltésszintet jelzé6 LED @ zdld fénnyel pislog haromszor
masodpercenként. Ezt kdvetden toltse fel az akkumulatort @.

FONTOS MEGJEGYZESEK
* Az akkumulator csakis szaraz kornyezetben, és szobahémér-

sékleten tolthet6. Ne helyezzen targyakat az akkumulator tartéra.

+ AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS BIZTONSAGI UTASITASOK:
- Ne tavolitsa el és ne szedje szét az akkumulatort!
Robbanasveszély!

- Tartsa langoktdl és fiitotestektol tavol! Robbanasveszély!

- Az elhasznalt elemeket és akkumulatorokat ne a
haztartasi hulladékkal dobja ki, hanem tegye az
erre szolgalé gyljtétarolokba, vagy adja le a
szakkereske dések elemgyiijté helyein!

3.2 ] 1. Helyezze a tapegységet @ a nyak- és vallmelegité parna elemtart6
Hasznalat rekeszébe @. A nyak- és vallmelegitd parna csatlakoztatasahoz a du-
gasznak @ felfelé kell mutatnia, a LED-eknek pedig el6re kifelé.
2. Csatlakoztassa a nyak- és vallmelegité parna csatlakozédugaszat @
a tapegységhez @.
3. Az ohajtott hémérsékletszint (1 - 4) nyomja meg (t6bbszor, ha sziiksé-
ges) a Be/Ki gombot @. Mindegyik gombnyomas egy szinttel néveli a
hémérsékletet. Ha a @. szint elérése utan ismét megnyomja a Be/Ki
gombot @ a késziilék kikapcsol.
4. Helyezze a vallara a nyak- és vallmelegité parnat, és gombolja be a
© gombokkal.

15



m 3 Hasznalat / 4 Egyéb MEDISANA®

90 percig tartd folyamatos hasznalat utan a nyak- és vallmelegit6 parna
Az Id6zité6 automatikusan kikapcsol. A készulék tovabbi hasznalatahoz nyomja meg a

funkcioé Be/Ki gombot @, és allitsa be az dhajtott hémérsékletszintet.
4 Egyéb
4-_1 _+ Minden tisztitas el6tt valassza le a tapegységet @ a haldzati aramrol,
Tisztitas és ill. a nyak- és vallmelegitd parardl. Vegye ki a tapegységet a parnabal.
apolas * Atisztitashoz ne hasznaljon maré hatasu tisztitoszereket vagy erés ke-
féket.
* Az akkumulatortarto tisztitasahoz hasznaljon csakis szaraz ruhadara-
bot.

*  Anyak- és vallmelegit6 parna mosogépben, 30°C h6mérseékleten, spe-
cialis kimél6é programmal, mosézsakban moshato.

* A kisebb foltok eltavolitasahoz hasznaljon nedves ruhadarabot vagy
szivacsot és enyhe mosdszert.

* A nyak- és vallmelegit6 parna nem szarithatd szaritégépben, és nem
vasalhato. A terméket szaritsa kikapcsolt allapotban szabad levegén,
és csak akkor hasznalja Ujra, ha teljesen megszaradt.

* A mosoégéppel torténd tulsagosan gyakori mosas elszinezédést vagy
kopast okozhat. Ezért csak akkor mossa a mosogéppel a nyak- és vall-
melegitd parnat, ha feltétlenul szikséges.

» Aterméket kisimitva, szaraz helyen, és szobahdmérsékleten kell tarol-
ni. Mieldtt eltenné, hagyja kih{ini.

4.2

Artalmatlanita-

si Utmutaté
Ezt a késziléket nem szabad kidobni a haztartasi szemétbe. Minden
egyes fogyaszto koteles minden elektromos vagy elektronikus késziléket
leadni lakohelyének gyljtéhelyén vagy a kereskeddnél — fliggetlendl attal,
hogy tartalmaz-e karos anyagot vagy nem -, hogy tovabbitani lehessen

. kdrnyezetkiméls artalmatlanitasra! Artalmatlanitas tekintetében forduljon
az illetékes helyi hatésaghoz vagy a keresked6hdz!
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MEDISANA' okl HY

4.3 Név és modell : MEDISANA elemes nyak- és vallmelegité
Miszaki parna HP 626
adatok

Energiaellatas

Tipusu akkumulatoros

melegitd 6v . 8,4V == 4W

Halézati csatlakozo / t6lt6

(RSS1002-101084-W2E)  : bemenet: 100-240V~ 50/60Hz 0,6A
kimenet: 8,4V == 1,2A; 10,08W max.

Akkumulator (WE-221b) : Li-lon 7,2V ==; 2.500mAh; 18 Wh

Méretek : kb.42x49 cm

Suly . kb. 272 g (akkumulatorral)
Cikkszam : 61165

EAN kod : 40 15588 611650

C€

A folyamatos termékfejlesztések soran fenntartjuk a jogot a miisza-
ki és formai valtoztatasokra.

A hasznalati utasitas aktualis valtozata a www.medisana.com
internetoldalon talalhato
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T ] 5 Garancia MEDISANA

Garancia- Garanciaigény esetén forduljon a szakuzlethez vagy kdzvetlenil a
és javitasi szervizhez! Ha be kell kiildenie a késziléket, tlintesse fel a hibat, és
feltételek mellékelje a vasarlasi bizonylat masolatat!

Az alabbi garancialis feltételek vannak érvényben:

1. AMEDISANA termékekre a vasarlas napjatdl szamitva harom év
garanciat adunk. A vasarlas datumat garanciaigény esetén
pénztarblokkal vagy szamlaval kell igazolni.

2. Az anyag- vagy gyartasi hiba miatt bekdvetkezé hibakat a
garanciaidé alatt ingyen kijavitjuk.

3. A garancia keretében nyujtott szolgaltatds nem hosszabbitja meg
a garanciaid6t, sem a készulék, sem a kicserélt alkatrész, stb.
tekintetében.

4. Ki vannak zarva a garanciabdl:

a. azok a karok, amelyek szakszeritlen kezelés, pl. a hasznalati
utasitas figyelmen kivil hagyasa miatt kovetkeznek be.

b. azok a karok, amelyek a vasarlé vagy illetéktelen harmadik
személy altal végzett felljitasra vagy beavatkozasokra vezet-
heték vissza.

c. szallitasi karok, amelyek a gyarté és a felhasznald kézotti uton
vagy a szervizbe bekuldésnél keletkeznek.

d. a normal kopasnak kitett tartozékok.

5. A készulék altal okozott kdzvetlen vagy kdzvetett kdvetkezmén-
yes karokért akkor sem vallalunk felelsséget, ha a késziilék
karosodasat garancialis eseménynek ismerjuk el.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NEMETORSZAG

A szerviz cimét a mellékelt kilon lapon talalja.
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1 Wskazowki bezpieczenstwa

WAZNE WSKAZOWKI!
KONIECZNIE ZACHOWAC!
Przed uzyciem urzadzenia nalezy dokladnie przeczyta¢ instruk-
cje obstugi, w szczegdlnosci wskazowki bezpieczenstwa, i sta-
rannie przechowac¢ instrukcje obstugi do pézniejszego wykorzy-

stania. Przekazujac urzadzenie osobom trzecim, nalezy wreczy¢
tez niniejsza instrukcje obstugi.

Objasnienie symboli

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescia skltadowa

urzgdzenia. Zawiera ona wazne informacje dotyczace

uruchamiania i obstugi urzadzenia. Nalezy jg doklad-
nie przeczytaé. Nieprzestrzeganie niniejszej instruk-
cji obstugi moze prowadzi¢ do ciezkich urazéw lub
uszkodzenia urzadzenia.

OSTRZEZENIE
Nalezy zapoznac sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby
unikng¢ ewentualnych urazéw ciata.

é UWAGA
i

Nalezy zapoznac sie z niniejszymi ostrzezeniami, aby
unikng¢ ewentualnego uszkodzenia urzadzenia.

WSKAZOWKA
Wskazowki te zawierajg przydatne informacje
dotyczace instalacji i stosowania.

LOT Numer LOT

“ Wytwoérca [J| Kiasa ochrony Il
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BN 1 Wskazéwki bezpieczenstwa

MEDISANA®

QXX IE @R

20

Nie nalezy korzystac z kotnierza rozgrzewajacego,
jesli jest zwiniety lub ztozony!

Nie wbija¢ igiet w produkt!

Urzadzenie nie jest przeznaczone dla dzieci
ponizej 3 roku zycia!

Kotnierz rozgrzewajacy mozna pra¢ w pralce w tem-
peraturze maks. 30°C wykorzystujgc specjalny pro-
gram do prania delikatnego!

Nie wybielaé!

Nie wolno suszy¢ produktu w suszarce!

Nie wolno prasowaé produktu!

Nie czys¢ chemicznie!



MEDISANA® 1 Wskazéwki bezpieczenstwa

* Urzadzenie nie jest przeznaczony do zastosowan medycznych
(np. w szpitalach).

* Uzywaj urzadzenia tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, prze-
strzegajgc instrukcji obstugi.Uzytkowanie niezgodne z przezna-
czeniem prowadzi do utraty roszczen gwarancyjnych.

* Kotnierza rozgrzewajgcego nie wolno uzywac¢ w formie zgietej
ani ztozonej.

* Nie nalezy stosowac urzgdzenia w przypadku dzieci, oséb nie-
petnosprawnych lub $pigcych, jak i w przypadku oséb nieodczu-
wajgcych ciepta, ktére nie mogg odpowiednio zareagowac w ra-
Zie przegrzania.

* Nie nalezy wbijac¢ lub przyczepia¢ do urzgdzenia agrafek albo
innych ostrych i ostro zakonczonych przedmiotéw.

* Nie wolno ciggngc¢ za kabel, skrecac¢ go ani zaginac.

» Chroni¢ urzgdzenie przed wilgocig i ptynami! Nie wolno urucha-
miac urzgdzenia, gdy jest ono wilgotne.

* Przed kazdym uzyciem doktadnie sprawdzaj kabel oraz urzgdze-
nie pod katem uszkodzen. Nie nalezy uruchamia¢ urzgdzenia,
gdy zostang stwierdzone slady zuzycia, uszkodzenia lub oznaki
niewtasciwego zastosowania.

* W przypadku stwierdzenia usterek nie nalezy naprawia¢ urzg-
dzenia samodzielnie, gdyz skutkuje to wygasnieciem wszelkich
roszczeh gwarancyjnych. Napraw dokonywaé nalezy wytgcznie
w autoryzowanych punktach serwisowych.

« Jesli kotnierz rozgrzewajgcy jest wtgczony:

- nie wolno ktas¢ na nim duzych ani ciezkich przedmiotéw (np.
walizka) oraz

- nie wolno kta$¢ na nim przedmiotéw emitujgcych ciepto (np.
koc elektryczny)

« Jedli nie uzywajg Panstwo kotnierza rozgrzewajgcego codziennie,
nalezy wyciggng¢ wtyczke kotnierza @ z gniazda akumulatora.

* W przypadku dtugotrwatego uzytkowania (np. w trakcie zasy-
piania) nalezy wybrac stopien 1 (najnizszy stopien).

* Urzadzenie to moze by¢ stosowane przez dzieci powyzej 8 lat,
oraz przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub mentalnych, lub przy braku doswiadczenia i wie-
dzy tylko wéwczas, jesli odbywa sie to pod kontrolg lub po po-
uczeniu o bezpieczenstwie uzytkowania urzgdzenia, jesli osoby
te rozumiejg zagrozenie wynikajgce z uzytkowania urzgdzenia. 21
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1 Wskazowki bezpieczenstwa [\/\ EDISANA’

Urzgdzenie nie moze stuzyC jako zabawka dla dzieci.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie mogg uzywac urzgdzenia, gdyz
nie sg w stanie zareagowac na przegrzanie.

Z urzgdzenia nie mogg korzysta¢ mate dzieci w wieku powyzej 3
lat, chyba ze ustawienia zostaty wczesniej odpowiednio dobrane
przez rodzica lub osobe petnigcg nad dzieckiem opieke lub tez
dziecko zostato poinstruowane w wystarczajgcym stopniu co do
bezpiecznej obstugi urzgdzenia sterujgcego.

Nie wolno eksploatowac¢ urzadzenia bez nadzoru.

Przed ztozeniem kotnierza rozgrzewajgcego i odtozeniem go w
miejsce przechowywania nalezy pozostawi¢ go do catkowitego
ostygniecia.

W trakcie przechowywania pasa nie wolno kfas¢ na nim zadnych
przedmiotdéw, by zapobiec powstawaniu ostrych zagiec.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac pakiet aku-
mulatoréw wielokrotnego tadowania @.

Zanim zasilacz sieciowy zostanie podtgczony do sieci elektrycz-
nej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie elektryczne podane na etykie-
cie zgadza sie z napieciem sieciowym.

Po zakonczeniu procesu tadowania nalezy odtgczy¢ pakiet aku-
mulatoréw @ i zasilacz sieciowy @ od sieci elektrycznej.
Kotnierz rozgrzewajgcy mozna stosowaé wytgcznie ze znajduja-
cymi sie w zestawie: sterownikiem akumulatorowym (WE-221b)
oraz przewodem/zasilaczem (model nr RSS1002-101084-W2E).
W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego moze on zo-
sta¢ wymieniony wytgcznie przez firme MEDISANA, autoryzowa-
ny sklep lub specjalista z odpowiednimi kwalifikacjami.

Nie wolno stosowa¢ zawartego w zakresie dostawy kabla do ta-
dowania/zasilacza sieciowego (model nr RSS1002-101084-W2E)
do fadowania innych baterii, akumulatoréw lub pakietéw akumu-
latorow.



MEDISANA® 2 Warto wiedzie¢

21 Sprawdz, czy urzadzenie jest kompletnei nie jest uszkodzone. W razie wat-
Zakres pliwosci nie uruchamiaj urzadzenia, skontaktuj sie ze sklepem lub punktem
dostawy i serwisowym.
opakowanie W zakres dostawy wchodza:

* 1 MEDISANA Kotnierz rozgrzewajacy z akumulatorami HP 626

* 1 Pakiet akumulatoréw z urzgdzeniem sterujgcym

* 1 Zasilacz sieciowy / fadowarka

¢ 1 Instrukcja obstugi

Opakowanie moze by¢ uzyte ponownie lub przekazane do punktu zbior-

9% czego surowcow wtornych. Niepotrzebne czeéci opakowania nalezy utylizo-

'." wac zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Gdy podczas rozpakowywania

zostang zauwazone uszkodzenia spowodowane transportem, nalezy nie-
zwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

0 OSTRZEZENIE

Prosze zwroéci¢ uwage na to, aby folie z opakowania nie dostaly sie
w rece dzieci. Grozi uduszeniem!

2.2 Kotnierz rozgrzewajgcy z akumulatorami HP 626 przeznaczony jest do uzyt-
Wiasci- ku zaréwno w pomieszczeniu, jak i na wolnym powietrzu i w kazdych wa-
wosci runkach dostarcza dobroczynnego i przyjemnego ciepta. Wyposazony jest

produktu  w czterostopniowg regulacje temperatury, zabezpieczenie przed przegrza-
niem oraz wytgcznik automatyczny, aktywujacy sie po 90 minutach ciggtego
uzytkowania. Wydajny pakiet akumulatoréw litowo-jonowych gwarantuje
dtugo utrzymujgce sie ciepto. Kotnierz mozna praé¢ w pralce w temperaturze
30°C (specjalny program do prania delikatnego).
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=8N 3 Stosowanie

3.1
tadowanie
pakietu aku-
mulatoréw

A

3.2
Uzytkowanie

24

Przed pierwszym uzyciem lub po dtuzszym nieuzytkowaniu nalezy w pemni
natadowa¢ pakiet akumulatoréw @, tadujac go co najmniej przez 3 godzi-
ny. W celu natadowania akumulatoréw nalezy potgczy¢ kabel tadowarki @
z pakietem akumulatoréw i gniazdkiem sieciowym. Dioda LED stanu nata-
dowania @ miga na zielono podczas tadowania. Gdy pakiet akumulatoréw
jest w petni natadowany, zielona dioda LED stanu natadowania @ zapala
sie na state. Wtedy mozna odtgczy¢ tadowarke @ od sieci elektrycznej i
od pakietu akumulatorow @. Jezeli wymagane jest skontrolowanie stanu
natadowania pakietu akumulatorow, nalezy odtgczy¢é wtyczke kotnierza
rozgrzewajgcego @ od pakietu akumulatoréw i wcisngé przycisk zasilania
©. Jesli poziom natadowania wynosi 25% lub wiecej, dioda LED stanu
natadowania @ zapali sie na zielono na ok. 3 sekundy. Je$li natomiast po-
ziom natadowania wynosi mniej niz 25%, dioda LED stanu natadowania @
zapali sie trzykrotnie w ciggu jednej sekundy. Nalezy wéwczas ponownie
natadowaé pakiet akumulatoréw @.

WAZNE WSKAZOWKI

 Pakiet akumulatoréw nalezy tadowac¢ wytacznie w suchym
otoczeniu w temperaturze pokojowej. Nie wolno stawia¢
przedmiotéw na pakiecie akumulatorow.

« WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA DOTYCZACE AKUMULATOROW:

- nie wolno wymontowywac lub rozkladaé¢ pakietu akumulatoréow na

czesci sktadowe! Niebezpieczenstwo wybuchu!

- chronié pakiet przed ogniem i zrodtami ciepta! Niebezpieczenstwo

wybuchu!

- Zuzytych baterii nie wyrzucaj do odpadéw gospo-
darczych, lecz do odpadow specjalnych, lub przekaz je
do punktu zbiorczego baterii w specjalistycznej placowce
handlowej!

1. Wiozyé pakiet akumulatorow @ do kieszeni @ kotnierza rozgrzewaja-
cego. Nalezy umiesci¢ go tak, aby gniazdo przeznaczone na wtyczke
kotnierza rozgrzewajacego @ znajdowato sie u géry, a wskazniki LED
skierowane byty na zewnatrz.

2. Potgczy¢ wtyczke kotnierza rozgrzewajacego @ z pakietem akumu-
latorow @.

3. Wybra¢ zgdany stopien temperatury (1 do 4), wciskajac (w razie po-
trzeby kilkukrotnie) przycisk zasilania @. Kazde wciniecie przycisku
podnosi temperature o jeden stopien. Po osiggnieciu stopnia @ kolej-
ne wcisniecie przycisku zasilania @ powoduje wytgczenie urzadzenia.

4. Zatozyé kotierz na ramiona i zapigé zatrzaski ©.



[\/\ FDISANA’ 3 Stosowanie / 4 Informacje rézne

3.3 Kotnierz rozgrzewajgcy wytgcza sie automatycznie po 90 minutach nieprze-
Funkcja rwanej pracy. W przypadku checi dalszego korzystania z urzgdzenia nalezy
timera wcisnaé przycisk zasilania @, aby ustawi¢ wymagany stopien temperatury.

4 Informacje rézne

4.1 *  Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy odtgczy¢ pakiet akumu-
Czyszcze- latoréow @ od sieci elektrycznej, wzgl. od kotnierza rozgrzewajgcego.
nie ipiele- Wyija¢ pakiet akumulatorow z kotnierza.
gnacja * Nie wolno stosowaé agresywnych srodkéw czyszczgcych ani twardych
szczotek.
* Nalezy ostroznie wytrze¢ pakiet akumulatoroéw, stosujgc wytgcznie su-
chg Scierke.

»  Kotnierz rozgrzewajgcy mozna pra¢ w pralce w temp. 30°C, korzystajac
ze specjalnego programu do prania delikatnego i siatki do prania.

W przypadku niewielkich zabrudzen wystarczajgce jest czyszczenie
lekko zwilzong Scierkg lub ggbka i delikatnym Srodkiem czyszczgcym.

» Kotnierza rozgrzewajgcego nie wolno prasowac ani suszy¢ w suszarce.
Urzadzenie nalezy suszy¢ na powietrzu w stanie wytgczonym i mozna
uzytkowac ponownie dopiero wtedy, gdy catkowicie wyschnie.

»  Zbyt czeste pranie w pralce moze powodowac¢ zmiane koloru lub po-
wstanie sladéw zuzycia. Dlatego pranie kotnierza w pralce zalecane
jest tylko wtedy, gdy jest to niezbednie konieczne.

*  Produkt nalezy przechowywaé¢ w suchym pomieszczeniu, w tempera-
turze pokojowej, w stanie roztozonym, unikajgc powstawania zagiec.
Przed odtozeniem kotnierza na miejsce przechowywania nalezy pocze-
kac¢ do jego catkowitego ostygniecia.

4.2 Urzadzenie to nie moze by¢ utylizowane razem z odpadami gospo-

Wskazowki darczymi. Kazdy uzytkownik jest zobowigzany do oddania wszyst-

dotyczace kich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, obojetnie, czy za-

utylizacji wierajg one substancje szkodliwe, czy tez nie, do odpowiedniego
punktu zbiorczego w swoim miescie lub w placéwkach handlowych,
aby mogly one by¢ utylizowane w sposob przyjazny dla srodowiska.
W razie zapytan w sprawie utylizacji nalezy zwrécic sie do wkadz komunal-
nych lub do sprzedawcy.
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Nazwa i model : MEDISANA Kotnierz rozgrzewajacy z akumu-
latorami HP 626

Zasilanie

Akumulatorowy pas

rozgrzewajgcy : 8,4V == 4W

Zasilacz sieciowy /

tadowarka : Moc wejsciowa 100-240V~ 50/60Hz 0,6A

(RSS1002-101084-W2E) moc wyjsciowa: 8,4V == 1,2A; 10,08 W max.
Pakiet akumulatorow : litowo-jonowe 7,2V=; 2.500mAh; 18 Wh

(WE-221b)

Wymiary : ok.42x49 cm

Ciezar . ok. 272 g (z pakietem akumulatorow)
Nr artykutu : 61165

Nr EAN : 40 15588 611650

C€

W ramach ciagtego ulepszania produktu zastrzegamy sobie prawo
do zmian technicznych i wygladu.

Aktualng wersje instrukcji obstugi znajdziesz na stronie
www.medisana.com



[\/\ FDISANA’ 5 Gwarancja

Warunki W przypadku roszczenia gwarancyjnego prosze sie zwroci¢ do specjali-

gwarancji i stycznego punktu sprzedazy lub bezposrednio do serwisu. Jesli urzadze-

naprawy nie musi by¢ wystane, podaj rodzaj usterki i dotgcz kopie dowodu kupna.
Obowigzujag nastepujgce warunki gwarancyjne:

1. Na produkty firmy MEDISANA udzielana jest trzyletnia
gwarancja liczac od daty sprzedazy. W przypadku roszczenia
gwarancyjnego data sprzedazy musi by¢ udokumentowana
paragonem lub rachunkiem.

2. Usterki powstate w wyniku btedéw materiatowych lub produk-
cyjnych usuwane sg bezptatnie w ramach gwarancji.

3. Poprzez wykonanie ustugi gwarancyjnej, czas gwarancji nie
wydtuza sie ani dla urzgdzenia, ani dla wymienionych
podzespotdw.

4. Gwarancji nie podlegaja:

a. wszelkie uszkodzenia powstate przez nieodpowiednie
uzytkowanie, np. przez nieprzestrzeganie instrukcji obstugi.

b. Uszkodzenia spowodowane naprawami przez kupujacego lub
nieupowaznione osoby trzecie.

c. Uszkodzenia transportowe, powstate w drodze od producenta
do konsumenta lub przy wysytce do punktu serwisowego.

d. Akcesoria podlegajgce normalnemu zuzyciu.

5. Odpowiedzialno$¢ za posrednie i bezposrednie uszkodzenia
spowodowane przez urzadzenie wykluczona jest takze wtedy, gdy
uszkodzenie urzadzenia uznane zostanie za przypadek gwarancyjny.

“ MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
NIEMCY

Adres punktu serwisowego znajduje sie w oddzielnym zatgczniku.
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L]
A DIKKAT
A

ONEMLUYARILAR!
LUTFEN SAKLAYINIZ!
Bu cihazi kullanmadan once kullanim kilavuzunu, ozellikle emni-
yet uyarilarini dikkatle okuyun ve bu kullanim kilavuzunu ilerde

kullanmak uzere saklayin. Cihazi tiglincii sahislara verdiginizde,
bu kullanim kilavuzunu da mutlaka birlikte verin.

Aciklama

Bu kullanim kilavuzu bu cihaza aittir. Devreye alma
ve kullanim ile ilgili dnemli bilgiler icerir. Bu kullanim
kilavuzunu bastan sona okuyunuz. Bu kilavuza uyul-
mamasi agir yaralanmalara veya cihazinizda
hasarlara sebep olabilir.

Kullanicinin yaralanmasini 6nlemek igin bu tehlike
uyarilarina uyulmaldir.

DIKKAT
Cihazda olusabilecek hasarlari 6nlemek i¢in bu uyari-
lara uyulmalidir.

UYARI
Bu uyarilar size, kurulum veya g¢alistirma ile ilgili fay-
dali ek bilgiler vermektedir.

LOT LOT numarasi

“ Fabrikator []| Koruma sinifill




MEDISANA® 1 Giivenlik bilgileri

Isitmali pelerini burusturarak veya katlayarak kullan-
mayin!

Bel 1sitma kemerine kesinlikle igne batirmayiniz.

3 yasindan kiiguik gocuklar i¢in uygun degildir!

Isitmali Pelerin maks. 30 derecede 6zel yumusak
yikama programi ile yikanabilir!

Yikamada beyazlatici kullanmayiniz.

Bu uriun kurutma makinesinde kurutulmaz.

Bu uriun utilenmez.

Cihazi kuru temizlemeye vermeyiniz!

INBXIE@RD
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Uriin, tibbi amagl (6rnegin hastanelerde) kullanim igin uygun de-
gildir.
Cihazi sadece, kullanim kilavuzunda 6ngoéruldugu sekilde kulla-
niniz. Amacinin disinda kullanildiginda garanti hakki gecgersizdir.
Isitma pedi katlanmis veya bukulmus sekilde galistiriimamaldir.
Uriini cocuklarda, engellilerde veya uyuyan kimselerde ve asiri
sicaga karsi tepki gosteremeyen sicaga duyarli kimselerde kul-
lanmayiniz.
Uriine kesinlikle gengelli ine veya ona benzer sivri ya da keskin
uclu cisimler tutturmaya veya batirmaya ¢aligsmayiniz.
Kabloyu ¢gekmeyiniz, burmayiniz ve kivirmayiniz.
Urtini nemli ve 1slak ortamlardan uzak tutunuz! Nemlenmis hal-
deki bir urtn asla ¢alistirlimamalidir.
Her kullanimdan once kablo ve Unitede hasar olup olmadigini
kontrol edin. Asinma, hasarlanma belirtisi gordigunuz veya uy-
gunsuz kullaniimis oldugunu belirlediginiz Grinu kullanmayiniz.
Uriinde ariza meydana gelmesi halinde, kesinlikle kendiniz tamir
etmeyiniz; aksi takdirde garanti hakkinizi kaybedersiniz. Gerekli
tamir iglemlerini mutlaka yetkili servis merkezlerine yaptiriniz.
Isitma pedi kapali oldugunda:
- Uzerine buyuk veya agir nesneler (6rn.

valiz) koymayin ve
- Uzerine 1sI kaynaklari (6rn. 1sitici battaniye) yerlestirmeyin
Isitma pedini her gun kullanmiyorsaniz, 1sitma pedinin baglanti
fisini @ batarya Unitesinden gekin.
Cihaz surekli olarak kullanilacaksa, sicaklik seviyesi 1 (en du-
suk) olarak ayarlanmalidir.
Egder gozetim altinda veya cihazin guvenli kullanimi hakkinda bil-
gilendirilmis ve ortaya ¢ikacak tehlikeleri anlayacak kapasitede
iseler bu cihaz 8 yasindaki ve Uzerindeki ¢ocuklar, ayni zamanda
eksik fiziksel, sensorik veya zihinsel kabiliyete veya tecribeye ve
bilgiye sahip kigiler tarafindan kullanilabilir.
Cocuklarin bu cihazla oynamasi yasaktir.
Temizleme ve kullanici bakimi ¢ocuklar tarafindan goézetimsiz
yapiimamalidir.



MEDISANA® 1 Giivenlik bilgileri

« 3 yasin altindaki ¢ocuklar, asiri Isinmaya reaksiyon gosterme ka-
pasiteleri olmadigi igin bu cihazi kullanmamalidir.

* Bu Urind normal sartlarda 3 yasindan blyuk cocuklar kullana-
mazlar. Ancak bodyle bir cocugun annesi, babasi veya nezaretci
bir baska yetigkin kisi cihazdaki gerekli ayarlari 6nceden yapmis
ya da c¢ocuk kontrol cihazini emniyetli olarak kullanabilecek tarz-
da yeterince egitilmis ise urunu kullanabilir.

«  Urlnd higbir zaman gbzetimsiz olarak calistirmayiniz.

* Isitma pedini depoladiginizda, katlamadan énce sogumasini bek-
leyin.

+ Kemeri saklarken kemerde keskin kivrimlarin olusmamasi igin
kemerin Uzerine bagka esya koymayiniz.

« Sarj edilebilir 6zellikli batarya Unitesi @ ilk kullanimdan dnce tam
olarak sarj edilmelidir.

« Sarj cihazini elektrik hattina baglamadan 6nce, cihazin etiketi
uzerinde belirtilen voltaj degerinin, sizin elektrik prizinizdeki voltaj
degeri ile uyumlu olmasina dikkat ediniz.

« Sarj islemi bittikten sonra, batarya unitesini @ ve sarj cihazini @
elektrik hattindan ayiriniz.

* Isitma pedi sadece ilgili batarya kontrol Unitesi (WE-221b) ve il-
gili sarj kablosuyla/adaptoérle (model no. RSS1002-101084-W2E)
calistinlabilir.

» Bir tehlike olusmasini onlemek icin hasarli sebeke kablosu sade-
ce MEDISANA, yetkili bir satici veya gerekli uzmanlik becerisine
sahip bir kisi tarafindan degistiriimelidir.

« Urln ambalajinda bulunan sarj kablosunu/sarj cihazini (model
no. RSS1002-101084-W2E) kesinlikle bagka tip batarya, akiu ya
da batarya Unitelerini sarj etmekte kullanmayiniz.
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Teslimat
kapsami ve
ambalaj

2.2
Uriiniin
Ozellikleri

32

Litfen 6nce cihazin eksik veya hasarli olup olmadigini kontrol ediniz.

Emin olmadiginiz durumlarda cihazi ¢alistirmayiniz ve saticiniza veya yet-
kili servis merkezine basvurunuz.

Teslimat kapsamina dahil olanlar:

* 1 MEDISANA bataryali Isitmali Pelerin HP 626

* 1 Kontrol cihazli batarya Unitesi

* 1 Adaptor/Sarj cihazi

¢ 1 Kullanma talimati

Ambalajlar yeniden kullanilabilir veya geri donisiim merkezine iletilebilir.
Latfen artik ihtiyaciniz olmayan ambalaj malzemesini kurallara uygun olarak
atiga ayiriniz. Ambalaji ¢ikartirken tasima sonucu olugsmus bir hasar tespit
etmeniz halinde, litfen hemen saticiniza basvurunuz.

DIKKAT

Ambalaj folyolarinin gocuklarin eline ulasmamasina dikkat ediniz.
Bogulma tehlikesi vardir!

ic ve dis mekan kullanimi igin tasarlanmis olan Bataryali Isitmali Pelerin
HP 626 rahatlatici bir sicaklik saglar. Bu Urliinde ayarlanabilir 4 sicaklik se-
viyesi, bir asiri iIsinma korumasi ve bir de 90 dakikalik kullanim siresinden
sonra elektrigi kesen otomatik devre kesici bulunur. Uzun sire devam eden
sicaklik, lityum-iyon batarya Unitesi tarafindan Uretilir. Pelerin 30 derecede
camasir makinesinde (hassas yikama programi ile) yikanabilir.



3 Kullanim

3.1 ik kullanimdan énce ya da uzun siire hig kullaniimadiginda batarya tnitesi
Batarya O en az 3 saat siireyle tamamen sarj edilmelidir. Bataryay! sarj etmek
linitesinin _ icin sarj cihazinin @ kablosunu batarya iinitesine ve bir elektrik prizine
sarj edil- baglayiniz. Sarj islemi esnasinda batarya sarj gosterge ledi @ yesil renkte
mesi yanip sOner. Batarya Unitesi tamamen doldugunda, batarya sarj gésterge

ledi @ yesil renkte siirekli yanar. Bu durumda artik sarj cihazini @ elektrik
prizinden ve batarya tinitesinden @ ayiriniz. Batarya initesinin doluluk se-
viyesini belirlemek istediginizde, 1sitmali pelerinin elektrik baglanti fisini @
batarya (initesinden ayirin ve agma/kapama tusuna @ basin. Bataryanin
doluluk seviyesi %25 ve {izerinde ise, batarya sarj gésterge ledi @ yakla-
sik 3 saniye sureyle devamli yanar. Buna karsilik eger bataryanin doluluk
seviyesi %25'in altinda ise, batarya sarj gdsterge ledi @ saniyede 3 kez
yesil renkte yanip séner. Bu durumda batarya initesini @ sarj etmeniz
gerekir.

ONEMLI UYARILAR
» Batarya linitesini mutlaka kuru ortamda ve oda sicakliginda sar;j
ediniz. Batarya unitesinin lizerine herhangi bir cisim koymayiniz.

« BATARYA ILE ILGILI EMNIYET UYARILARI:
- Bataryayi pargalamayiniz ya da pargalarina ayirmayiniz!
Patlama tehlikesi!
- Bataryayi atesten ve isi kaynaklarindan uzak tutunuz!
Patlama tehlikesi!
- Bitmis pilleri veya akiileri evsel ¢ope atmayin,
tehlikeli atik olarak bertaraf edin veya ihtisas
magazalarindaki pil toplama istasyonuna atin!

-

3.2 Batarya (initesini @ isitmali pelerinin batarya (nitesi yuvasinin @ igi-
Kullanim ne yerlestirin. Batarya Unitesinin baglantisi bu sirada 1sitmali pelerin
icin @ yukariya ve LED’ler 6n taraftan disa bakmall.

2. Isitmali pelerinin elektrik baglanti fisini @ batarya (initesine @ takin.

3. Acma/Kapama tusuna @ gerekirse tekrarli basarak (1'den 4’e kadar)
istediginiz sicaklik seviyesini ayarlayiniz. Bu tusa her bastiginizda, si-
caklik seviyesi bir kademe artar. 4 Gncu sicaklik seviyesine gelindigi
halde agma/kapama tusuna @ tekrar basildiginda cihaz kapanacaktir.

4. Simdiisitmali pelerini omuzlariniza yerlestirin ve diigmeleri @ kapatin.
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3.3 Kesintisiz 90 dakikalik gcalisma sonunda 1sitmali pelerin otomatik olarak ka-
Zaman aya- panir. Eger kemeri tekrar kullanmak isterseniz, dilediginiz sicaklik seviyesini
n fonksiyo- ayarlamak igin agma/kapama © tusuna basiniz.

nu

4 Cesitli bilgiler

4.1 +  Her temizleme isleminden énce, batarya nitesini @ elektrik kaynagin-
Temizlik ve dan veya i1sitmali pelerinden ayirin. Temizlenecek batarya nitesini pe-
bakim lerinden gikarin.

* Temizlikte asla asindirici temizlik maddeleri ve sert firca kullanmayiniz.

* Batarya unitesinin temizligini sadece kuru bir bezle dikkatlice silerek
yapiniz.

* Isitmali pelerin gamasir makinesinde, bir yikama torbasinin icinde 30
derecelik 6zel yumusak yikama programi ile yikanabilir.

»  Kuguk kirlenmeleri hafif nemli bir bez veya suinger kullanarak yumusak
bir temizleme maddesi ile gidermek yeterli olacaktir.

* 1sitmali pelerin kurutma makinesinde kurutulmamali ve Utlilenmemeli-
dir. Urlinu elektrigi kesik halde havada kurutun ve ancak tamamen ku-
rudugundan emin olduktan sonra tekrar kullanmaya baglayin.

+ Uriniin gamasir makinesinde sik yikanmasi, renk degisimine ya da
Uzerinde asinma belirtileri olusmasina neden olabilir. Bu nedenle pe-
lerini sadece gerekli hallerde ve sadece gamasir makinesinde yikayin.

+  Urlini kullanmadiginiz zamanlarda diz halde ve kivirmadan, kuru bir
ortamda ve oda sicakhiginda saklayin. Pelerin saklamadan énce tama-
men sogutulmalidir.

4.2 Bu cihaz evdeki ¢oplerle birlikte atilamaz.

Ayristirma ile Her tlketici, her turlG elektrikli veya elektronik cihazi, gevreye zarar ver-

ilgili bilgi meyecek sekilde atiga ayrilabilmelerini saglamak amaciyla, zararli madde
icerip icermediklerine bakilmaksizin, kentinde bulunan toplama merkezine
veya yetkili saticiya teslim etmekle yukimludur.
Ayristirma igin belediye dairine veya satin aldiginiz yere basvurunuz.
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4.3 Adi ve modeli : MEDISANA bataryali Isitmali Pelerin HP 626
Teknik
veriler Akim Beslemesi
Bel Isitma Kemeri : 8,4V = 4W
Adaptor /
Sarj cihazi . Girisi: 100-240V~ 50/60Hz 0,6A
(RSS1002-101084-W2E)  Cikisi: 8,4V = 1,2A; 10,08 W max.
Batarya Unitesi . Lityum-iyon 7,2V == ; 2.500mAh; 18 Wh
(WE-221b)
Boyutlari : yakl. 42 x 49 cm
Agirhk . yakl. 272 g (batarya Unitesi dahil)
Uriin numarasi . 61165
EAN numarasi : 40 15588 61165 0

C€

Siirekli tiriin iyilestirme baglaminda teknik ve yapisal degisiklikleri
sakli tutuyoruz.

Bu kullanim kilavuzunun gincel versiyonu igin, bkz. www.medisana.com
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Garanti
ve tamirat
Kosullari

36

Garanti durumunda lttfen ihtisas magazaniza ya da dogrudan servis
yerine basvurunuz. Sayet cihazi géndermeniz gerekiyorsa, litfen arizayi
belirtiniz ve satin alma belgesinin fotokopisini ekleyiniz.

Burada asagidaki garanti kosullari gegerlidir:

1. MEDISANA drlnleri icin satis tarihinden gegerli olmak tzere tg
yillik garanti verilir. Garanti durumunda alis tarihinin fis veya
fatura ile isbat edilmesi gereklidir.

2. Malzeme veya yapim hatasi kaynakli eksiklikler garanti suresi
icinde giderilirler.

3. Bir garanti hizmetinden yararlaniimasiyla ne cihaz icin ne de
degistirilen parga i¢in garanti stresinin uzatilmasi s6z konusu
olmamaktadir.

4. Garantiye dahil olmayan durumlar:

a. Uygunsuz kullanim, érnegdin kullanim talimatina dikkat
edilmemesi sebebiyle olusmus olan tum zararlar.

b. Alicinin veya yetkisiz G¢lncu sahislarin onarimina veya
mudahalesine dayandirilabilecek zararlar.

c. Ureticiden tliketiciye giden yolda veya misteri hizmetine
gonderilirken olusmus olan nakliyat zararlari.

d. Normal bir asinmaya tabi olan ek pargalar.

5. Cihazin sebep olusturdugu dogrudan veya dolayli miteakip
zararlar i¢in bir sorumluluk, cihazdaki zarar bir garanti durumu
olarak kabul edilse bile s6z konusu degildir.

6. Tuketici sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurularini tiketici
mahkemelerine ve tuketici hakem heyetlerine yapabilir.

M MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19
41468 NEUSS
ALMANYA

Servis adresi ayrica birlikte verilen ek yaprakta bulunmaktadir.



1 Yka3aHusd no 6e3onacHocTU m

BAXHbIE YKA3AHUA!
OBA3ATEJIbHO COXPAHATD!
Mpexae, 4eM HayaTb NONb30BaTbLCA NPMOOPOM, BHUMATESILHO
NPOYTUTE UHCTPYKLUIO NO NPUMEHEHUIO, B OCOOEHHOCTU yKa-
3aHMA NO TeXHUKe 6e30NacHOCTU, U COXPAHANTE UHCTPYKLUIO
Nno NPMMEHEeHUI0 AnA AarnbHeuwero ncnonb3oBaHus. Ecnu Bbl

nepegaeTe annapart APYrum nuuam, nepenasanTte BMeCTe C HUM
U 3TY MHCTPYKLUIO MO NPUMEHEHMUIO.

lNosicHeHuUe cumeosioe

HaHHas MHCTPYKLUMA MO NPUMEHEHUI0 OTHOCUTCH K

AaHHoMy npubopy. OHa coaepXUT BaXkHYH UHGop-

Mauuio o BBoAe B paboTy n obpalieHmu ¢ npméopom.
MonHocTbIO NpoYTUTE ITY MHCTPYKUMIO. Hecobniope-

HUe UHCTPYKLUU MOXET NPUBECTU K TsXKesbIM TpaB-
MaMm UM NnoBpexXxaeHuto npubopa.

NPEAYNPEXOEHUE!
Bo n3bexxaHne BO3MOXHbIX TPaBM nonb3oBaTens

Heob6xoaMMO CTPOro coonaaTb 3TN YKasaHUA.

BHUMAHMUE!
Bo nsbexaHue BO3MOXHbIX NOBpeXAeHUN npuodopa
Heob6xoaMMO CTPOro coonaaTb 3TN YKasaHUA.

YKA3AHUE
9Tu yKasaHus cogepKaT None3Hyr AONONHUTENbHYHO
WHdopMaLIMIO O MOHTaXe unu paéore.

e

LOT Homep LOT

“ MpousBoguTtenb |:| Knacc

anekTpob6e3onacHocTy Il
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He ucnonb3yunTte rpeniky-Hakuaky B CBEPHYTOM UNK
cnoxeHHom Buae!

He BTbIKanTe B usgenue urnbi!

He nopgxogut ana geten go 3 net!

FpenKy-HaKuaKy MOXXHO CTUpaTb Npu Temneparype
bo 30°C, BbIOpaB cneunanbHbIN WAOAWNN PEXNM
CTUPKMW.

He oTt6enuBaTthb!

U3penue Henb3A CyuwnTb B cyl.uvml(e!

U3penune Henb3A rmaguTb yTorom!

He nogBepratb XUMMUYECKOWN YncTKe!

IXBXIE@RD
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YCTPOMCTBO HEe NOAXoauT ANA MeULMHCKOro NpuMeHeHus (Ha-
npumep, B 6onbHMLAXx).

*  WcnonbayinTte npnbop TONbKO NO €ro Ha3Ha4YeHUo, yKkazaHHOMY B
WHCTPYKUUM NO NPUMeEHEHNI0. Npun ncnonb3oBaHMm He No Ha3Ha-
YEHUIO TEPSIET CBOKO CUIY rapaHTus.

* Henb3a ncnonb3oBaTtb rpenky-HakMakKy B CBEPHYTOM WS CO-
XEHHOM Buae.

* He ncnonb3ynte TEpMOMNOSC Ha AETAX, UHBANMAAX UMK CALWMX
ngsax, a Takke Ha NIasxX, HeYyBCTBUTENbHBIX K TENSY, KOTOpble
He MOryT pearnpoBaTtb Ha Nneperpes.

« 3anpeLlaetca NpUKpPennsaTb UM BTbIKaTb B YCTPOWUCTBO aHMNNA-
Ckue Bynaeku unu gpyrme ocTpble Unun KonwLwimne npeamerhbi.

*  He TaHUTe, He CKpyumnBanTe Unn He nepenamMoliBanTe Kabenb.

« [epxute npubop noganbLue OT BNarn u xngkoctemn!

» 3anpeLuaeTcs nonb3oBaTbCA MOKPbIM YCTPONCTBOM.

* [lepepn kaxablM UCNONb30BaHMEM NPOBEPSNTE YCTPONCTBO U Ka-
6enb Ha Hanuuue noBpexaeHuin. He nonb3ynTecb YCTPONCTBOM
B Cny4ae obHapy>xeHus criefoB N3HOCa, MOBPEXAEHUI UK NPK-
3HaKOB HeHaasexallero Ncnosib3oBaHus.

* B cnyyae Henonagok He peEMOHTUPYNTE NPUOOP cCaMoCTOSATENb-
HO, TaK Kak Bcneactame atoro byaeT yTpayeHo npaBo Ha rapax-
TUO. PEMOHTBI JOMKHbI OCYLLECTBIATL TOMBbKO YNOSTHOMOYEH-
Hble CEPBUCHbIE OpraHM3aLnu.

* [lpu BKNOYEHHOW rpenke-Hakuake:

- He cTaBbTe Ha Hee bornbLune unu Taxenble NpeameTsbl (Takue,
Kak oyTnsp) un

- He KnaguTe Ha Hee Kakume-nmbo NCTOYHUKM Tenna (Hanpumep,
aneKkTpoonesno).

* Ecnun nonb3yetecb rperikon-Hakuakon He KaXKabl AeHb, BblTa-
LMTE LITEKEP MOAKMHYEHMUS rpenKu-Haknakn @ ns akkymynsato-
pa.

* Ecnu yctponcTBo ncnonbayeTcsi B Te4eHNe ANMTENbHOro Bpeme-
HW (Hanpumep, BO BPeEMS CHa), yCTaHOBUTE ypoBeHb 1 (cambli
HU3KUIN YPOBEHD).

e OTO YCTPOMCTBO MOXET MCMNONb30BaTbCA AETbMU C 8 NeT n cTap-
Wwe, a TaKkke NIAbMU C NOHWXKXEHHbIMU PU3NYECKMMU, CEHCOP-
HbIMU WS NCUXUYECKMMWU CMOCOBHOCTSAMU WKW HEOOCTaTKOM
onbiTa M 3HAHWIW, €CfiM OHW HaXOoAATCs Nnog MPUCMOTPOM UMK
X 03HaKOMUNKN ¢ 6e3onacHbIM UCMNONb30BaHNEM YCTPONCTBA, U
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He no3sonante getam urpatb C yCTPOUCTBOM.

OunCTKON M CaMOCTOATENbHBbIM 0OCNYyXMBaHMEM HE AOMKHbI 3a-
HUMaTbCcs AeTn 6e3 npucmoTpa.

[etn oo 3 neT He JOSMKHbI NOMNb30BaTbLCH 3TUM YCTPONCTBOM, Tak
Kak OHM HECNOoCObBHbI pearnpoBaTb Ha Neperpes.

YCTPOMCTBOM HE OOSMKHbI MOSIb30BaTbCA ManeHbkue AeTU B BO3-
pacte 0o 3 neT, KpoMme crydvas, korga Temnepatypy Ha 6rnoke
yrnpaBneHns yCTaHOBAT poauTenu unu npucMmarpusaroline 3a
HUM nuua, unm ecnu pebeHok AoCTaTOMHO OCBEAOMITEH, KakK 6e3-
OnacHO Nosb3oBaTbCA GIOKOM yripaBneHus.

He octaBnsamnTe BkNOYeHHOE YCTPONCTBO 63 npucmoTpa.

Ecnn Bbl XOTUTE CNOXNUTL rPEnky-HakuaKy Ans XxpaHeHus, gante
en crnepsa OCTbITb.

Bo Bpemsi xpaHeHusi He KnaguTe Ha YCTPOWCTBO Kakme-nmbo
npeameTbl, 4TO6bl HE AOMYCTUTL HAASTOMOB.

Mepen nepsbIM ucnonb3oBaHueM akkymynstopa @ ero HyxHo
MNONMHOCTBLIO 3apSanTb.

[Mepen Tem Kak NOAKNIOYUTL BNOK NUTaAHNS K ceTu ybeamTech, 4YTo
HanpsbkeHue CeTU, YKasdaHHOe Ha 3TUKETKe, COOTBETCTBYET Ha-
npskeHnto Bawen anekTpoceTu.

Mocne npoueaypsl 3apsaa orcoeamHnTe akkymynatop @ v 6nok
nutasus @ ot anekTpocHabxeHus.

[pernky-HakMaky MOXHO MCMNoSb30BaTb TOMIbKO C COOTBETCTBYHO-
UMM KOHTPOSNbHbIM 6rnokom akkymynatopa (WE-221b) n coot-
BETCTBYIOLWINM Kabenem 3apsagku/ 6nokoMm nutaHus (mogenb Ne
RSS1002-101084-W2E).

Ecnu noBpexageH ceteBon kabenb, TO ero paspellaerca 3ame-
HATb Tonbko doupme MEDISANA, aBTOpU30BaHHOMW MacTepPCKON
NN KBanuuuMpoBaHHOMY MacTepy.

MocTaBnsiembln B KOMNekTe kabenb 3apaaku/ Onok nutaHus
(mogenb Ne RSS1002-101084-W2E) H1 B KOeM crnyyae Henb3s
MCNonNb30BaTh AN 3apaaku Apyrnx 6atapen nnm akkymynsaTopoB.



M FDISANA’ 2 Mone3Hble cBeAeHUs m

21 MpoBepbTE KOMMMEKTHOCTL NpUbopa 1 OTCYTCTBME NOBPEXAEHWA. B
Komnnek- cnyyae coMHeHwii He BBogmMTe npubop B paboTy n o6patuTech B TOProByto
Tauua m OpraHn3aumio UM B CEPBUCHbIV LIEHTP.

ynakoBkae B komnnekT BxogAaT:
* 1 MEDISANA AkKymynsiTopHas rpenka-Hakuaka HP 626
* 1 AKKyMYrnATOp C KOHTPOSbHbIM B11I0KOM
¢ 1 Bnok nuTaHus/ 3apsigHOe YCTPOMCTBO
* 1 MHCTPYKUWSI NO NMPUMEHEHUIO

9% YnakoBka MOXeT OblTb NoABEPrHyTa BTOPUYHOMY UCMOMb30BaHNI0 UMK Nne-
pepaboTke. HeHyxHble ynakoBoYHble MaTepuarnbl YTUNUM3MpoBaTb Haane-
Xawmm obpasomM. Ecnu npu pacnakoBke Bbl oGHapyxunv noepexaeHve
BCNEeACTBUE TPaHCMOPTUPOBKU, HeMeASIEHHO coobLMTe 06 3TOM NpoaaBLy.

0 NPEAYNPEXOEHUE

CneauTe 3a TeMm, YTOObI yNakoBOYHas NiIeHKa He nonana B Pyku
petam. OnacHocTb yayweHus!

[
G

2.2 AkkymynaTopHas rpenka-Hakugka HP 626 ons ncnonb3oBaHus B nomelle-
XapakTtep- HUKM 1 Ha ynuue corpeBaeT GnaroTBOpHbIM TensioMm. OHa UMeET 4 ypOBHS
UCTUKN perynvpoBK1 TeMneparypbl, 3aWuty oT Neperpesa M cUCTEMy aBTOMaTu-

nmsnenus YecKoro oTknoyeHne vyepe3 90 MUHYT NCnonb3oBaHus. [pogomKNTENBHbIN
oborpeB obecneunmBaeTcsi BbICOKOMPOU3BOAUTENBHOM  aKKyMYyNATOPHOM
NUTUR-MOHHON GaTapeen. Haknaky MOXHO cTupaTb B CTUparibHOW MalumHe
npu Temnepatype 0o 30°C (cneuunanbHbIf WaAsLUA PEXUM CTUPKN).
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3.1

MeHeHune

I'Iepe,u, nepBbIM UCMOJIb30BaHNEM aKKyMYIAaTOopa e Unm ecnn oH AnnTenb-

3apaaka akKy+oe Bpems He WUCMONL3OBASICS, Er0 HYXHO MOMHOCTLIO 3apsiANTL B Teve-

Myns-
TOpa

3.2
Ucnonb3o-
BaHue
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HMe MUHMMYM 3 yacoB. [Insa 3apagky akkymynsaTopa nogkntoduTte kabernb
3apsigHoro yctpoiictea @ k akkymynsTopy 1 k poseTke. Bo Bpems 3apsiaku
MUraeT 3eneHbiil cBeToanoa uHaMkatopa coctosHus sapsaku @. Korpa
aKKyMynsaTop MOMHOCTLIO 3apsiKeH, 3eneHblli CBETOAMOo MHAMKaTopa Co-
ctoanus sapaaku @ 6ynet ropetb noctosHHo. Tenepb Bbl MOXETe OTKMIO-
unTb 3apagHoe yctpoiicteo @ ot cetn u ot akkymynatopa @. Ecnn Bbl
XOTUTE OnpeaenuTb YPOBEHb 3apsia akkyMynsTopa, BbiTalMTe LUTEeKep
noaknioueHns rpenku-Hakuakn @ un3 akkymynaTopa M HaxmuTe KHOMKY
BKI/ BbIKIT @. CeeToamon coctosiHus 3apaakv @ noctosiHHo cBeTutcs
3eneHbIM OKOro 3 CeKyHA, ecnu ypoBeHb 3apsida coctaBnsieT 25 % unu
bonble. Ecnn ypoBeHb 3apsiia MeHblue, YeM 25 %, 3eneHbli CBETOaAU-
on cocTosiHna 3apaakm @ murnet 3 pasa 3a cekyHay. B aTom cnyuae Bbl
[OMKHLI 3apsanTs akkymynsatop @.

BAXHbIE YKA3AHUA
» 3apsikanTe aKKyMyJNATOP TONIbKO B CyXOM MecCTe NMpy KOMHaTHOWM
Temnepatype. He ctaBbTe Kakme nm6o npegMeTbl Ha aKKyMyIisiTop.
* YKASAHUA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU AKKYMYIIATOPA:
- Hukorpa He pa3bupanTte n He pa3beanHANTE akKkymynsaTop!
OnacHocTb B3pbiBa!
- AepxuUTe noAaanbLue OT OFHA U HarpeBaTeNbHbIX NpuGopoB!
OnacHocTb B3pbiBa!
He BbikngbiBanTe UCMNONb30BaHHbIE GaTaperku B
OGLITOBOM MyCOp, a TONbLKO B creuuanbHbie
oTXxoAbl UNU B KOHTEeMHepbl Ansa c6opa 6aTtapeek,
nMerLimecs B marasmHax!

1. YctaHosute akkymynsitop @ B nepxatens akkymynatopa @ rpen-
Ku-Hakvaku. Mpu aToM rHesgo akkymynsTopa ANns coeAvHUTENbHOro
WwTekepa rpenku-Hakuakv @ [omkHo ObiTb obpalleHo BBEpX, a CBe-
TOAMOAbl — HAPYXY.

2. CoeauvHuTe LITEkep noakniodeHns rpenku-Hakuakn @ ¢ akkymyns-
Topom @.

3. YcraHoBwWTE XenaeMblil ypoBeHb TeMnepatypbl (0T 1 o 4) HaxaTmem
(NN HecKoNMbKUMU HaxaTusimMn) Ha kHonky BKIT/ BbIKIT @. Kaxaoe
HaxaTue KHOMKMW MNOoBbILLIAET TemnepaTypy Ha ofHy cTyneHb. Ecnu go-
CTUrHYT YPOBEHb 4 1 CHOBA HaxaTb Ha kHonky BKJ1/ BLIKIT @, ycTpoii-
CTBO OTKIO4MTCS.

4. Tenepb HabpocbTe rpenky-Hakuaky cebe Ha nreyvn n 3acTerHnTe KHon-

Ky



M FDISANA’ 3 MpumeHeHue / 4 PasHoe m

3.3 Yepe3 90 MuHYT HenpepbiBHOM paboTbl rpenka-Hakugka aBToMaTUYeCcKM

®PyHKUMA  oTKnoYaeTcs. Ecnu Bbl XOoTUTe MpodomkaTbe Nofb30BaTbCA YCTPOWCTBOM,

Tanmepa HaxmuTe kHonky BKIT/ BbIKIT @), uTo6bl yCTAHOBUTL XenaeMblil ypoBeHb
TemnepaTtypbl.

4 Pa3Hoe

4.1 +  Tlepen kax/oit ounctkon otcoeamHute akkymynatop @ ot cetn u ot
Yucrka n rpenku-Hakugku. M13snekute akkyMynsaTop U3 rpesku-Hakuaku.
yxoa *  Hwukorga He npuMeHANTE arpeccuBHbIE YACTSALLME CPeacTBa NN XecT-
Kue LeTKM.
*  AKKypaTHO MpPOTPUTE aKKyMymnATOP CYXON TKaHbHO.
*  [penky-Hakngky MOXHO CTUpaTb B CTMPAnbHOW MalUnHE npu Temnepa-
Type 30°C, ynoxue ee B MELLOYEK AN CTUPKM U BbibpaB crneumanbHbli
LWaasaLWwmn pexmm CTUPKH.
* [lpun HebonbLMX 3arpsA3HEHMAX JOCTATOMHO ByAeT OYMCTUTL BRAXHON
TPAMKOW MM ryGKom U MATKMM MOIOLLIMM CPeaCTBOM.
*  [penky-HakngKky Hemnb3s rmagutb YTOroM 1 cywnTb B cywunnke. OctaBb-
Te n3genve B OTKIMOYEHHOM COCTOSHMN COXHYTb Ha BO34yXe U NOnb3yn-
TeCb TOMNbKO MOCHEe TOro, Kak OHO MOSTHOCTbIO BbICOXHET.
*  CnvwKOM YacTble CTUPKW B CTUPanbHOW MaLUMHE MOTyT MPMBECTM K Bbl-
LBETaHWUO Kpacku 1 nsgenve byaet BoimMsAaeTb NOHOLWEHHbIM. [oaToMy
CTMpaviTe HakMAKy B CTUPanbHOW MalUuHe TOMbKO Mpu KpamHen Heob-
XOOMUMOCTW.
* XpaHuTe u3genve B pas3noxeHHOM Buae 6e3 nepervbaHus B Cyxom
noMeLleHnn Npu KOMHaTHOM Temnepartype. Nepeq Tem, Kak Nonoxuntb
HaKWAKY NS XpaHeHWs1, JanTe el OCThbITb.

4.2 BanpelyaeTtcs yTunm3npoBaTb AaHHbIA Npubop BMecTe ¢ 6bIToBbIMU

YkazaHue no ortxogamu. Kaxabin notpebutens 06si3aH coaBaTb BCE ANEKTPUYECKME U

yTUNU3aumMm SeKTPOHHbIE NPMOOpPbLI HE3AaBMCKMMO OT TOr0, COAEPXaT N OHU BpeaHble
BELLECTBA, B FOPOACKME NMPUEMHbIE MYHKTbI U NPeanpuUsiTUs TOProBnu,
4YTOObI 06ECNEUNTD X SKOMOTrMYHY0 yTUnusaumto. o Bonpocam ytunmsa-
LMm obpallanTecb B KOMMYHarbHbIE CNYXXObl UK K gunepy.
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4.3

HasBaHve 1 mogens : MEDISANA AKKyMynATOPHbIA TEPMOMNOSIC
TexHu4eckune HP 626
xapak- OnekTponuTaHue
TEePUCTUKMN .

AKKYMYTATOPHbIA TEPMO-

nosic . 8,4B== 4Bt

Bnok nutanus/ 3apsgHoe

YCTPOWMCTBO : Bxop: 100-240B~ 50/60Iy, 0,6A

(RSS1002-101084-W2E)  BbIx04: 8,4B=—= 1,2A; 10,08BT makc.
Axkkymynstop(WE-221b): Li-lon 7,2B == ; 2.500mAuY; 18 Bu

Pa3mepbl : Npubn.42 x 49 cm

Bec © npunbn. 272 r (BkNtoYasi akkyMynsitop)
ApTuKyn : 61165

Homep EAN : 40 15588 61165 0

q

B xoge nocTosiHHOro coBepLieHCTBOBaHUA npwﬁopa BO3MOXHbI
TeXHN4YeCkKne U KOHCTPYKTUBHbIE USMEHEHMUA.

[NocnegHas Bepcusa gaHHOW MHCTPYKUUKM NpuBeaeHa Ha cante
www.medisana.com
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MEDISANA® 5 FapaHTus

YcnoBus [apaHTunHbIN cpok Ha wusgenna MEDISANA coctasns-
rapaHTum u eT Tpu roga. B rapaHTuiiHOM cnyyae gata nokynku nog-
peMoHTa TBEP)KAAETCH KAaCCOBbIM YEKOM UM CHETOM.

“ MEDISANA AG
Jagenbergstralle 19

41468 NEUSS

FEPMAHWA

E-Mail: info@medisana.de
MHTepHeT: www.medisana.com

MapaHTuiHanA kapTa

CepUMHBI HOMEP - - - oo o e
[ata npogaxun -

[apaHTUMHBIA CPOK - - e
MeyaTb NpogaBua

MNognucek noKynaTena - - e

YBaxxaeMbI noKynaTtenb!

[Mpu nokynke y6eauteck, 4To hrpMa-npogaseL, NoNHOCTbIO, MPaBUMbHO U YETKO 3a-
nonHumna rapaHTUHY0 KapTy 1 nocTaBuna neyatb. CoxpaHsinTe ee BMECTE C YEKOM
MOKYMKN B TEYEHME BCErO rapaHTUMNHOIO CPoKa.

B cnyyae, ecnu npnobpeteHHoe Bamu nsgenve mapku MEDISANA 6ynet HyxaaTtb-
CA B peMOHTe, obpaTtutech, Noxanymncra, B aBTOPM3NPOBAHHbLIA CEPBUCHBLIN LIEHTP
MEDISANA. MNpu oTcyTcTBMM B Baluem permoHe Takoro CepBUCHOTO LIEHTpa OTrnpaBb-
Te nsgenue BMecTe C ON1MCaHNeM HEUCNPaBHOCTU B BrivkanlLnin CEPBUCHBIN LIEHTP.

[apaHTUMHBIA CPOK M3OEenus ykasaH B MHCTPYKLMM NO 3KChyaTaumm 1 UCHUCNSAETCS
C Aatbl Nokynku . Mpun obHapyxeHnn NPON3BOACTBEHHbIX AeEKTOB NOKynaTento ra-
paHTupyeTca GecnnaTHbI PEMOHT UMK 3aMeHa Bblweawmx n3 ctpod. OgHako dup-
Ma ocTaBnseT 3a cobor NpaBo OTkasa oT 6ecnnaTtHoOro peMoHTa B criydae Hecobnto-
AeHUNA U3NOXEeHHbIX HUXe yCﬂOBVIf/'I rapaHTun. Bce yCcnoBuA rapaHTum ,D,eVICTByIOT B
pamkax 3akoHa “O 3awuTe npas notpebutenein”.
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YcnoBusa rapaHTum.

1. HacTosilas rapaHTusi AencTBuTenbHa TOSbKO NPy NPaBUbHOM M YETKOM 3arofIHEHUM
rapaHTUMHOM KapTbl C yKasaHWeM MOLenu U3Aenus, AaTbl NPOAAXW, YETKUMU NedYaTsaMm
vpMbl-NpoaasLa.
dripma ocTaBnseT 3a coboi NpaBo 0Tkasa B rapaHTUItHOM PEMOHTE, eCln rapaHTUNHas
KapTa He NpefocTaBreHa Unmn ecrn MHGopMaLus B Hell HemnosHast, Hepastopumsas Unm
COLEPXUT UCTIPaBIIEHNS.

2. MapaHTus BKNOYAET BbINOMIHEHNE PEMOHTHbLIX pa60T N 3aMeHy OedeKTHbIX YacTen n He
pacnpocTpaHAeTCA Ha getanun otaernku, anemMeHTbl NMTaHnuA U npodne aetanu,
obnapatowme orpaHn4eHHbIM CPOKOM UCMOJIb30BaHUA.

3. [locTtaBka 13genuin B CEPBUCHbLIN LIEHTP K OGpaTHO OCYLLECTBIIAETCA 3a CHET NnoKynartens.

4. Viagenve cHUMaETCs C rapaHTUIAHOTO 0BCy>KMBaHWUSA, €CIN OBHAPYXEHbI:

- HanM4Me MexaHU4ecKunx NoBPEXAEHNI

- Hanu4me crnenoB NOCTOPOHHETO BMeLLATeNbCTBa

- ylep6, NpUYMHEHHbBIN NoTpeGuTenem B pesynsrate
HecobGMAEHNS NPaBW 3KCMyaTauum

- ylep6 B pesynksraTte nonagaHusi BHyTPb MOCTOPOHHUX NPEeaMETOB, KUOKOCTEN UM
HaceKoMbIX

- creppbl PpEMOHTa B HEABTOPU3NPOBAHHOM CEPBUCHOM LieHTpe

- crepbl BHECEHMUSI U3MEHEHUIA B KOHCTPYKLMIO Npubopa

5. MapaHTus pacnpocTpaHsieTcs ToNbko Ha Npubopbl, MPUOBpPETEHHbIE HA TEPPUTOPUN
Poccuickon degepaumm.

Appeca aBTOpU3NpPOBaHHbIX CEPBUCHLIX LleHTpoB MEDISANA
117186, r. MockBa, yn. HaropHas, A.20, kopn. 1
Ten.: (495) 729 -47 - 96
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